
确认�其根据世界贸易组织《与贸易有关的知识产权协定》及其他知识产权协定所
享有的权利和义务；
确认�其充分行使其在《与贸易有关的知识产权协定》中规定的灵活性之权利，包
括与保护公共卫生相关的灵活性，特别是促进全民获得药品的灵活性，并注意到
世界贸易组织《关于实施多哈宣言：与贸易有关的知识产权协定和公共卫生》第
六段的决定，该决定于2003年8月30日通过，以及《修订与贸易有关的知识产权
协定的议定书》，该议定书于2005年12月6日通过；
认识到�缔约方之间发展水平和经济规模存在的差异，以及创造经济发展机会的重
要性；
认识到促进和保护一方投资者在另一方领土上的投资将有利于刺激互利商业活
动；
认识到鉴于文化商品和服务在社会身份和个体生活中的重要作用，国家必须保持
保存、发展和实施其文化政策的能力，以加强文化多样性；以及

确认其对尊重民主价值观和原则的承诺，并促进和保护在《世界人权宣言》中宣
布的人权和基本自由；
已同意�如下：

在此页面上报告问题

加拿大-巴拿马自由贸易协定文本�–�章节�一：初始
条款和一般定义

章节�A�–�一般定义
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第1.0�1条：一般定义
1.�根据本协议，除非另有规定：

环境协定是指加拿大与巴拿马共和国之间的环境协定；委员会是指根据第2�
1.01条（协定管理——联合委员会）设立的联合委员会；协调员是指根据第21�.
0�2条（协定管理——协定协调员）设立的协定协调员；

关税包括关税或进口税以及对商品进口所征收或与之相关的任何费用，包括与该
进口相关的任何形式的附加税或附加费，但不包括：

a. 一项与《1994年关税及贸易总协定》第III条第2款一致，针对缔约
方同类、直接竞争或可替代商品的内部税相当的收费；或针对进口货物
已全部或部分制造或生产的商品的收费；



b. 一方国内法规定的反倾销或反补贴；

c. 一项与第2.11条（货物国民待遇和市场准入——海关用户费和类似费
用）一致的费用或其他收费；以及

d. 在进口货物上因任何与数量性进口限制、关税配额或关税优惠水平管
理相关的招标制度而提供的或收取的溢价；

海关估价协定�是指《1994年关税及贸易总协定第七条的执行协定》（世界
贸易组织协定）；

日�是指日历日，包括周末和假日；企业是指根据适用法律成立或组织的实体，
无论是否营利性，以及是否私营或国有，包括公司、信托、合伙企业、个体
工商户、合资企业或其他协会；

有效的�是指在本协议生效时有效的；

服务贸易总协定是指世界贸易组织服务贸易总协定；



GATT 1994 是指1994年关税及贸易总协定；

一方货物是指根据GATT1994或各方同意的国内产品，并包括该方的原产地
货物；协调制度(HS)是指协调商品描述和编码系统，包括其解释总则、分节
注释、章节注释和子目注释；

品目是指协调制度分类目录中使用的四位数，或一个数字的前四位；措施包
括法律、法规、程序、要求或做法；

自然人是指具有一方国籍的自然人，或根据第1.02条具有一方公民身份的人，
或一方永久居民；

纽约公约是指1958年6月10日在纽约订立的承认及执行外国仲裁裁决公约；



原产地是指符合第三章（原产地规则）中规定的原产地规则；

人员�指自然人或企业；
一方人员�指自然人或一方法人企业；卫生或植物卫生措施�指SPS协定附件
A第1段所述的措施；SPS协定�指世界贸易组织关于实施卫生和植物卫生措
施协定；

国有企业�指由一方拥有或通过所有权利益控制的企业；子目�指协调制度分
类目录中使用的六位数字，或数字的前六位；关税分类�指根据协调制度章
节、品目或子目对商品或材料的分类；

关税消除时间表意味着附件2.0�4（货物国民待遇和市场准入——关税消除）；
电信意味着通过电磁方式传输和接收信号；



仲裁庭意味着根据第9.23条或9.27条（投资——仲裁索赔的提交和合并）
设立的仲裁庭；

贸易促进协定是指巴拿马和美国之间于2007年6月28日签订的<code>贸易
促进协定</code>；

与贸易有关的知识产权协定是指<code>马拉喀什建立世界贸易组织的协定
</code>中关于<code>与贸易有关的知识产权协定</code>的<code>世界
贸易组织协定</code>；统一法规是指根据第4.12条（<code>海关程序——
统一法规</code>）建立的“<code>统一法规</code>”；和

世界贸易组织协定是指于1994年4月15日签订的<code>马拉喀什建立世界
贸易组织的协定</code>。

2. 在本<code>协议</code>中，单数形式的词语包括其复数形式，除非另有说
明。

第1.0�2条：国家特定定义
根据本协议，除非另有规定：公民�是指，就加拿大而言，根据加拿大立法成为
加拿大公民的自然人；国家政府是指：



a. 就加拿大而言，加拿大政府；以及b. 就巴拿马而言，国家级政府；

具有一方国籍的自然人�是指，就巴拿马而言，根据巴拿马共和国宪法第9条、第
10条和第11条的规定，出生、归化或收养的巴拿马人；

次级国家政府�是指：

a. 就加拿大而言，省、地区或地方政府；以及b. 就巴拿马而言，地方政府；

领土�是指：

a. 就加拿大而言，(i)�加拿大的陆地领土、领空、内水和领海；(ii)�根据其国内
法确定的加拿大的专属经济区，与在蒙特哥贝于1982年12月10日通过的《联合
国海洋法公约》第V部分一致（UNCLOS）；以及(iii)�根据其国内法确定的加
拿大的大陆架，与《联合国海洋法公约》第VI部分一致；

b. 关于巴拿马，其主权下的陆地、海洋和领空；专属经济区，以及



其行使主权权利和管辖权的<code>大陆架</code>，根据其<code>国
内法</code>和<code>国际法</code>。

B部分�–�初始条款
第1.03条：自由贸易区的建立
本协议各方，根据GATT1994第XXIV条和GATS第V条的规定，兹建立自由贸易区。

第1.04条：与其他协议的关系

1. 各方确认其在世界贸易组织协定以及其他各方为缔约方的协议项下的现有权
利和义务。

2. 如本协议与第1段所述协议之间存在任何不一致，本协议应优先适用，除非
本协议另有规定。

3. 世界贸易组织协定专门规范各方关于补贴以及反倾销和反补贴措施的权利
和义务，包括解决有关这些事项的任何争端。本段



不适用于第2.04(5)条和2.13条（货物国民待遇和市场准入——关税消除和
农业出口补贴）。

第1.05条：义务的范围
每一缔约方应对遵守本协定所有条款负全部责任，并应采取其所能采取的合理

措施以确保在本协定的领土内的次国家政府和当局遵守本协定的条款，除非本协定
另有规定。

第1.06条：与环境和保护协定的关系

在本协定的一项义务与环境和保护协定附件1.06中列出的某一方义务之间发生
不一致的情况下，如果采取的措施是遵守该义务所必需的，并且不是以在相同条件
下构成任意或不合理的歧视或隐蔽的贸易限制的方式应用的，则后者的义务应优先
适用。

第1.0条7：对其他协定的引用



当本协议引用或通过引用方式纳入全部或部分其他协定或法律文件时，这些引用包
括相关的脚注、解释性说明。除非引用确认了有效权利，此类引用还可能包括，视
情况而定，缔约方是缔约方的后续协议或对缔约方具有约束力的修正案。

附件1.�0�6�:�多边环境
协定

a. 濒危野生动植物种国际贸易公约，于1973年3月3日在华盛顿签署，并于
1979年6月22日修正。

b. 消耗臭氧层物质蒙特利尔议定书，于1987年9月16日在蒙特利尔签署，并于
1990年6月29日、1992年11月25日、1997年9月17日和1999年12月3日修正。

c. 危险废物跨界移动及其处置巴塞尔公约，于1989年3月22日在巴塞尔签署。

d. 《鹿特丹关于某些危险化学品和农药的先期知情同意程序的公约》在鹿特丹
于1998年9月10日签署。



国际贸易，于鹿特丹于1998年9月10日签署。

e. 《斯德哥尔摩关于持久性有机污染物的公约》，于2001年5月22日在斯德
哥尔摩签署。

加拿大-巴拿马自由贸易协定文本�–�章节：货物
国民待遇和市场准入

第2.01条：定义
本章规定：
广告影片和录音是指录制的视觉媒体或音频材料，主要由图像或声音组成，展示
由一方领土内设立或居住的个人提供的商品或服务的性质或操作，前提是这些材
料适合向潜在客户展示但不适合向公众广播，并且它们被进口在包含每个影片或
录音不超过一份的包裹中，并且不构成更大一批货的一部分；

农业商品是指《世界贸易组织农业协定》附件1中列出的产品；
商业样品是指：

1.�一种商品，其定
义为：a. 代表特定类别的商品，但该商品是在一方领土之外生产的，并且b.�仅进口用于

展示或演示，以征求从一方领土之外供应类似商品的订单；或2.�影片、图表、投影
仪、比例模型或类似物品，仅进口用于说明一方领土之外生产的特定类别的商品，
以征求从一方领土之外供应类似商品的订单；
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